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JBU 80U VIDA; BU NAO SOU MORTE.
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L4 ; \
; : _ EN DOIS ACTOS. 0 z
" PRINEIRO. £
Lindo., ¢ Linda. ;
Lixpa (cantado); Se nilo' fivéres cuidado, do muis befo awdr, Tque pédes? como pédes ]
Alguny edo danade,  |aquele que tanto te ama; mais que & propria ca~ |
Te ha de'matar; ma? | . i
Te ha destracalhasf Livox: Ha! kaf Il mrew quiridinhe; qu-
. anto’ me deste; gunando ‘mw felicitastes eom as
Lixpo:  Fu sou vida; maviosas expressoes dessés teus bofes, ou pul-
Eu nio sou morte! ” moes— invollorios: dos esravies.t '
E’ dsta minhasorter - 1 Lipo: Estime muito. E en mio sabia que
E esta minha lidal A Ltu tinhas o dom’de adevinhar’que sempre que von
it ~ lapalpar, sinto bater' neste: peito — pancadas de
TADA: Ind’assim, tama sentido! [ambos os lados isto ¢, doesquerdo e direito.l'o ge
'\ ¥ o que-_é”_m % ido; |por oél'to convence que neste vicno estreito abri-
. e Nao crefas algugy. Touvor:|go dois grios coragoes.| i
Sabei:—Te trasicdor: Lispa: Hh/ ha! lha/ Euundo digo (A’ par-
35 : A t¢y que este figome foi enviado por cio danado.k
aspo: Seidesrespeitars, " quer me fazer crer que tem dois coragoes. -
& vidda minha? ~ —Acle: * Amiguinho; inda ndo sabes de uma
¥ A dlesse, pzinha, couza.} queres saber? eu vol-a digo: Em? nao
‘___%p ko ur’\'O’Q‘}ﬂ_’ﬁ“- responde.| 4 '

e, e ey Livvo: O que é; 0 que ¢, entio!!? :
g UM Niote fies, meu Lindinho ¢, Livva: 0'ra o que ha de ser.l 6 que (u tens :
* | ™ \ss qe te fazem carinho, dois coragoes dentro do estreito peito.l e eu te- 8

o e Erbquete di R0 nho duas cabecas por fora dos largos seios.l 3
a0 _.--J_(j?fl[obos.;'e & wﬁo"':o'} _Lizno:  Tu és o diabo.l Nm%:acm pode com |
e 7 awepas L ¢ [tigol]  és iripa que nanca se enche, por mais qe

{3}:& Sabei: Mdm 50 . |denfro se lhe bote.l és vazilha que ndo echova-,

D PUEL SR OTRRE S e lha.l és... o queeundo quero dizer, porque

-~ Os que me maltralao, - TN . : 4
¥ Asisomatao W o &oq;nuc‘;fo lgiass%s;;?ﬁie' fazes com'pararoeqm ik

o Fa onves Anjinha’? 2 sublimes; eu i fe fazer huma de que

T R R ) muito te deves agradar: Sabes qual 6 naod *
- LBoa:  Meu Lir o, tu sabes quanto (e gmo! pois eu te digo: és o dibo em figura de homem! o
S kanto tc adorol  sim e querido amrigo, qqmlés... és... (atirando eom as maos, e caminhan- '

N oY ‘_'0""“30!‘5 sue tngamér que neste peitojdo dehum para oulro ado) és... és..l ¢ésl e
vtal, ¢ us animado por esta alma (pondod miojentdo que mais queres!? '
i d festa) mmiorfal, fe consagrol?  Ningsem cér-| Quero comparagoes mais bonitas; mais fi-
famgnte! (ypegando-lhe na mao): Adocas-me poisjnas; delicadas; e elevadas; ao coutrario ficare-
| Sﬂ‘@é;’!f? corll tuas palavras; com leus afectos; com|mos — figadaes inimigos. Tem entendido, Sr.
feut Emor + "nda que fingidd! Sultdozinho? Poisse wio tiver enfendide, en-
Sitl, o “u querido amigo!  bafeja-me sempre|tenda.l '
b com ) aroma (_ie tuas palavras; com o perfume de| Lixpo: Bem: Vou fazer-lhe as mais mimo-
tuas *pressoes/ L zas que 4 minha imajinacio abundante; crescen-
b Sm]?l, meu ‘quem'dO. Lembra-te que hei sidojte; e algumas vezes até demente; — ocorrem.)
* bavrel, sempre batido das tempestades, que por{Lé vai hunia:
» | cincoou seis vezes quazi hd sogobrado; mas que| A Sraé pera que se ndo come.

% i pogzgyasa Ql;rl;:xa ainda viaja nos mares fempes-| Livpa:  E'ssa ndo presta.l _

gy tuozesidapmdal - Lixno (Batendo na festa): E’ precizo arrancar
Lixpo: “Ah.l minhaadorada prenda.l tu qeldesta cabeca ainda que seja com— algum gancho
e fostes a ofrenda que mefez o Creador, em diaside férro—huma comparacioquesaptisfaca 4 esla
e
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mulher; a o eontrario, & capaz de...

Lixpa:  E nio se demore muilo com as suas
reflexoes.] quéro a comédia.
Lixpo: - Qual eomédia, nem comédia! o que

me compromeli a fazer-lhe foi comparagio beni-|
ta; e nao comédia; espere portanto.l ([ torna a
bater na cabeca, mais nocranco. (4" parte J: J& qe
da testa ndo sahe, vejamos se tiro do craneol
~—Ah!  simj; agora apareeen huma; e que bela;
(iue interessante; que agradavel; que bowita;que
delicada; que mimoza—é @ comparacio que
tazer veu da St*. D. Liada.l ¢ mesmo tio linda,

el iielial |

obscuriddo.l seja solitario.l viva para Decs.
Ou meta-se n'um eonvento, se quizer companhia.!
Nio vi mais & reunido de outros hemens.

Rapaz ( muito admirado ):  Esta mulher es-
ta doida!  eazou eommigy o anno passado, fordo
padrinlms Trico, e Trica; e agora fala esta lingua-
gem! Estd; estd! nio Jlem duvida!

Lixpo:  Jai lhe disse { muito formalizade ) que
fiz esta conguistal agera o que quer?/ conqis-
tei = ¢ minba/ fol meu gosto: portante safe-se
sendo o mato com este estoque!  { Pega em humi
bengala, earrancou hpm palmo de ferro ).

como ela.}l  tio formoza, como a flor mais mimo-{ Lixpa: . Nao. preciza tanto, Lindo! deixai-
za! tdo rica, comoa jorroza bical ao fina,comoled com migo... - eu basto para nos deixar tran-
a ignéta sina.l - tae... tao... tao.... Quer ma-|quilos.]

18?7 quer melhor?  Nao Jhe dou; nao lhe faco;
ndo quero.l - [a correrent rodad’ela):  Nao lhe
dou; nao lhe faco; ndo quero; nio pusso; ja dice.
( repete duas vezes esta altimd regativa /.

Lispa:  Este menino ¢ o diabinho em figura,
humana! danea, salta, pula, brinca... fiz o di-
abo.l sim, se ndo ¢ o diaho em pessoa, ha oca-
zides em que parece o demonio; emfim, o que tm
ra ele naquela cabeca.l? [ Ele ‘faeditava em po
e com huma mae encostada ag rdste s ho-
ras iateiras, e'nada diz!  fala comg o-nmiats fala-
dor, e nada eypressa! - come como hum gayador,
e nada obra.l  Emflim, ¢ o ente mais ‘exirgordi
nario que meus olhos tem visto.d - que wnhay
gaz‘ul)s tem apalpado.] que meu coragio lem ama-

0. :

Lixpo:  Sr'.: vou me embora (voltando-ge
pidamente para ela, com aspecto muito triste, |
salpicado de indignacao ):- vou; vou; sim.l
Nao & quero ver mais; nao sou mais seu.|

Lixpa  ( com sentimento J: Cruél! iyrano.l
suisso! lagarto! bixe! feio/ mau!  ondeige-
res ir?  porque nag te cazas, indaque seja com
huma negra quitandeira? ~

Lixpo:© Taobem eéu divei; Cruel! ingratal
ma! feial porque ndo te ligas ainda que seja
a hum preto cangueiro? |

(Entra hum rapaz tedo paramentado, bengala
oculos, &. :

Para hum, e depois para a oufra J: Vivio,
madamas; mais que todos.] '

Lixno:  { pondo-lhe as maos, e empurrando ):
 que quer pois aqi.l” nao sabeque esta mulher
& minha espoza.l? '

- ORapaz::  Dispense, en nio sabia.l  { voltan-
~ do-se para Linda ): mas a Sr*. parece-me. .
Lixba: O que mais?.1  Nioouvio ja ele dizer

que son muther dele/? o que mais quer agora?
agora fique solteiro, e vi cazar com huma encha-
da.l Nao quer acreditar que nio ha direito; qe

- minguem faz [cazo de papeis borrados; que isso

sdo letras mortas.! que o que serve; o que vale;
o que dd direito—é a aquizicao da mulher.1? que
ﬂ;lmn' se pega com huma, essa tem, e tudoo

iie pertepce.l  séfra agora no izolamento, € na
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|

|e sem pod

Rapaz: O Sr. tem estoque, pois eu tenho pu-
nhal, e revolver!  (mete a mao na algibeira da
calca, pusa e aponta hum revolver ): Agora de
duas huma: Ou Lir_lgla é 'ng_inlm, e triunfa o Di-
reito, a Natureza, a Religido — Ou ¢ tua,e ven-

e~ a hirbaria, naatureza em seu estado brotal, -

a drveligigol

Lixpa [ para o rapaz ): Mas s o nao gue
wals; ji o mandei para o leildo irez vezbs | ;}
vendi‘em particulas — quinzil - ji 0 dlugh
oito.l” e jd odibertei, seguramtente por d g
nao quero nem vel-o, quanto ula\iﬁ‘@ﬁ
Rapaz | gaguejanio, 111_1er§nQo‘~fg, 8 ¢

lor RS
par  Aléa voz de sabigi’f‘ The %‘@

o oanito de gaturama, Hhe' routis L
G e
._;hgn'luﬂbj;_ljtb § - jire
i, :
. devan o revolsery o §h
s s ecte dfelhe hat Lo
_ A .
1 cascayel,
ainda da ares de vida, e deforg
Bem dizia certo Medieo que ¢ra 0o vaz ugsean

| L » “ : -! .
jucese meler comur oo f g
: as -
A ARY “s” e,
Aira-sed- &
wetramar Tagri . §epnl 05 Lds
s Pl pgr espaco Ay minules )
Penscs y '}f;- ﬂ-\;f-ﬂlhf'l‘ Jl‘\ o T 1Y
'reg;uﬂn- s
capa @ estampa de seus finos pes
ar viyo hut cavalo depois de musto, o oo
o <@ o l .« ol r-. *hH
paco deollomezes semprea andar; € ciio

o
F i

lti?"'fil;n i
dr
¢
hotn
Lixpo
lva pir’
ce na .
Safal
matado com ¢ abragu, wieten
lodo o venenp da mais venel

» I!'n'ppz [ tnzepdy teil 0 W
pibiior. 18
4 sypier cahe
P
i,
e AASEI N
¥ h}‘]m"o;.
to que vive!" - a3
Sery,

a rinxar! — Demo! fatirando com a bpnggl’ ok
quero mais: armas | ¥ 2 eid
(Rapiz e Linda desprendem-se dos hraces i

dooutre; desee entdo huma eéspeuied_'c Vg de
nuvens sobre os dous; Lindo quer abrigarst 0=
bem, e nao pode: chira; lamenta; praguej o=
vanta-s¢ rapidamente a nuvem, toriaa descen
sobre 0s {rez; mas sepﬂrﬁg%a aquelgi. P d
Qave-se’ derrepente’ huma grande tgg&ﬁ‘a_n;
veem-se relampagos; todos tremem, qoeren {u-

|
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Finfagem digitalizadla do original pertencente ao acervo da PUCRS

v &
gir, ndo poden; gritam: Pimicio Divinal — e ca-
hom prosirados de joelhos). !

(Fim do Acto 1.")

SCENA PRIMEIRA
<SS .

Huma jovem vestida de negracom huma me-
fina por diante: atravessa hum_eavalheiro, clg
para este (correndo): Senhor! Senhor! parquem
sis, dizei-meonde estd o meu marido! oumeu espo-
7ol 0 meu amigo !

O cavalheiro embugado n’huma capa (desem-
bucando-se): Esquecestes que ainda hontem aqui
o assassinastes com os horrores de tuas cruelda-
des!?

Mulher! tu me conheces! sabes quem sou.l ou
nio sabes ? A

Pérfida.] eruel.] ingrata.l vé sen marido dian-
ie de si, e apresenta-se a ele vestida de negro,
hnl{vl;{uv hetou por sua morte .1 b - ul '
Ella (afastando-o eom as maos, como ffuerendo
T i) (duuem suisir&g.‘iiigm&l}gue .g;&i&:ﬁu-
falais 1y =~ 7 T
=~ Elle: | Aily perouptas;— sar'li_tﬁxﬁio a cabeca
, —ainda respoides.kquem sou eu? desconheces o
S o Lindo ten afectuoso cofgarfe.l e ainda pergun-

o ELf: Tirano.l foge de minha presenca.l
: : despresastes es meus conselios, nio Tuxcsh.-s

: puvir-ze, € queixgsste.l birbaro.l crucl.l eu ndo

- e dice quete m}?ﬁ’ass«:s de pessoa alguma.l ?
& i"' _porquelefiastes1? ;

E\lo,-’: Eta Maga€irce; para que me illudis-

‘ . tespdra que e dicéstes que éras solteira, guan-
o iiwd certoeras cazada £ om 0 mais belo rapaz.] ?
-~ Bl Eu..eu... o dice: mds... vocd... nio
S0 jeanerdvaz“ 'bem” sabia que eu éra  mulber
- ‘de seu primo.] ignorava) penso que nio.] para;
gue me botou fora.1 para gue 1ae procuron.|
- Blle: XNio seionde estou, pao sel onde me
« ache, ndo sei o que faca.l Esta mulher (atirando-
e, tomo paraagarral-a) ¢o demo em pessa: ¢ 0
~ute mais admiravel que eu tenho conhecido.l &
)+ (,np‘,'&;tdg.tmlp.l jd ndo digode revolucionarhuma
ro)‘mma, de Y()r em armas ¢ mesmo de destruir
'Hun.
ia

Imperio.) Mas de revolucionar o miundo, de
, de converter os grgos em ferras e as ter-
ras o agoas, de,setal tentasse, fazer de globo que
habitamos — petéca.l
“dlla: E muilo exagerado.l que atrevido
conaceite de mim forma.l que andacia.l nem ao
mencs quer ver que fala diante de huma irma de
‘ g Y a 10 annos.]

Elle : Que fazeis por estas paragens, onde nio
vos é mais dado vir, porque ji vos ndo perten-
cem 7.1 ‘

Ella : fcom ar sabivicos e mordaz): Procuro-

.~

=4 =

vos; crucl.l o

Elle : Sim; procuras-me para denovo cravar-
me o 1l1nhal,da trahicdo.l E's bemma.... és mui-
to ma.

A Menina :  Papai.l (aproximando-se delle)

SEGUNDO E}ue tem? esta doente? me conte; — o que lhe

conteceu? o que foi? diga Papai.l diga,1 diga.l eu
@ euro, se estiver doente, E se nio estiver, a
Mamai hade o curar,l ;

Elle ftomando a menina nos bragos; abracan-

do-a beijando-a): Sy

- Minha querida filha.]l quanto addcioa minha
existencia tuas térnas, e maravilhésas palavras.|
quanto transformam os furores de meu coragio,
as docuras de fuas meigas expressoes.l quanto
apraz me ver-vos.l o

Ab.1 Sim: ti ¢ o fruto de hum amér... Sim
¢s.1 tua mai sem que eu 0 soubesse depois cazou;
procuron ljunI, -se & mim.... illudiu-me.l Mas
querida filha.l Sinto huma dor nestepeito.l (des-
prendendo-se da filha) este coracio parece fras-
passado de dor.] est’alma, repassada de amargu-
ra,] este corpo, hum composto de martirios.l Cé-
{)s.l... (arrancando os cabelos)—eu tremo.] vaci-
0) )t

A mulher: Célebre couza.l quem havia de
supor que este pobre homem havia de ficar no
mais deploravel estado.l  seu juizo ¢ nenhum.l
sug yista... ndo tem; ¢ eégo.l seus ouvidos,
ndo tem timpanos; ja hie sio oulra couza mais
que dois formidaveis buracos/ que hei de eu fa-
zer dele!?

(Entra o Rapaz armado, vestido a militar, o
com a mdo no punho da espada)

Rapaz: Hoje decidiremos (A” parle) quem é o
Sr. desta mulher, embora esta filha fosse fabri-
cada pelo men rival: (desembainha a espada, ¢
pergunta para o rival):

A quem pertence esta mulher? a ti que a rou-
bastes... que lhe destes esta filha? ou a mim qe
depois com ela liguei-me, pelo Sangue; pelas
Leis civis e ecleziasticas ou de Deos, e dos ho-
mens/?

Fala.l responded ao contrario, viro-te com
esta espada.l

Lino: Ela quiz; e como a vontade ¢ livre nao
podeis ter sobre-cla mais direito algum:l

Rap: Emtal cazo... e se ela amanhd dicer
quelte nao quer? e se omesmo fizer no seguinte dia
para ¢om outro.l

Onde estd a ordem.l a estabilidade em tudo
Hue pode convir as familias, e aos estados.]? ou-

¢ iriamos parar com laes doutrinas.l? o que
seria de nos? de todes.1?

Lixpo:  Ndo sei: o que sei ¢ que as vontades
sio livres; e que por isso cadaqual faz o que
quer.] :

Rap: Pois como as vontades sio livres; e

{cada qual faz o que quer: como nio ha leis. Or-

dem.l” wmoral.l relifiao.] .

>
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Eu tambem farei o que quero.l e porque, es&f’
tu

mulher, nio me pode pertencer emquanto
existires, — varo-te com esta espada.l * (atraves-
sando-o com a espada;¥ha aparengiwde sangue.)
Jorra o teu sangue em borbg
corpo, exhausta a vida.l . &
futuras pretencoes, eambigoes.

Morre (gritando, e arrancando a espada) cruel.])
e a tua morte serd hum novo exemplo —para os|

(jovernos; e para todosos‘q@ignomo queas espa-|

(as«#® cingem; que as bandas se atdo; que os ga-
,4lGes se pregao; nao para calcar; mas para defen-
~der a honra, o brio, a dignidade, ¢ 0s interesses|
das Familias.} :

A houra, o brio, & digmidade, a integridade|

Nacional.l

(Lindo cabe sobre hum cotovelo; a mulher co-|
bre-se com hum véo e fica como se estivesse mor-|
ta; a menina olha admirada para tio {riste es- ;

\

pectaculo).  *
0 Rapaz (voltanido-se pary a mii e afilha):

De hoje em diante, Sra., quer queira, quer|
nao, seras minha mulher, consorte, espoza.l e tal
minha queridamenina, contizuardsaseramimozal

dos meus olhos, a fiér' que me aroniatiza; a sanla
que me diviniza.t " .
Eis como Deos ajuda a quem frabalhia.]

Depois de milhares de trabalhos, incomodos,|

perdas, e perigos.l depois de centenas de fur-
tos; roubos; e as mais negras atrocidades.l De-

pois de huma infinidade de imsultos; penas; cru-|

eldades: o que naee*pude vencer, ou fazer triun-

far com a penna; razoes; discursos; acabo de fa-

zel-o com @ espadad = , ‘
(Estende esta; e assim deve {erminer o Segundo

\clo; e mesmo findar a comédia que mais parece|

—Tragtdia).

Maio 26 de 1s66.

Sy

Por Jozé Joagim de Qampos Ledo (orpo=santo.

Ji sevé pois que a mulher éra cozada, foij

~ antes desflorada, depois roubada ao marido pelo}

desflorador, &, que passado algum tempo encon-f

rou-se, ¢ juntou-se a este; que o marido sentouf

~ praca como oficial; e finalmente que pararehaver

~ sua legitima mulher, foi-lhe mistér dar a morte
~ phyzica ao seu primeire amigo, ou roubador.

" S0 portanto as figuras que nela entrag:

Lindo~- roubadoy.

Linda.—wmulher mu&ada@r :.'?,
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Rapuz ou Tapegio,— legitimo maidn!
Manoelinha,— filha. ‘
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